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Vor der Montage der Uhr missen samtliche Anschlussleitungen
spannungsfrei geschaltet werden!

1. Hinweise zur Montageanleitung

Die in dieser Montageanleitung enthaltenen Angaben kdnnen jederzeit ohne vorherige
Ankundigung geandert werden.

Diese Montageanleitung wurde mit grosster Sorgfalt erstellt, um alle Einzelheiten hinsichtlich der
Montage des Produktes darzustellen. Sollten Sie dennoch Fragen haben oder Fehler in der
Anleitung entdecken, nehmen Sie bitte mit uns Kontakt auf.

Wir haften nicht fur direkte oder indirekte Schaden, die durch eine unsachgemasse Verwendung
dieser Montageanleitung entstehen.

Lesen Sie diese Anleitung aufmerksam und benutzen Sie das Produkt erst dann, wenn Sie alle
Angaben fir die Montage richtig verstanden haben.

Die Montage darf nur durch ausgebildetes Fachpersonal durchgefihrt werden.

Diese Publikation darf weder reproduziert, noch in einem Datensystem gespeichert oder in
irgendeiner Weise Ubertragen werden, auch nicht auszugsweise. Das Copyright liegt mit all seinen
Rechten bei MOSER-BAER AG, CH-3454 Sumiswald / Schweiz und BURK-MOBATIME GmbH,
D-78026 VS-Schwenningen / Deutschland.

2. Hinweise zur Handhabung

Die Uhr darf nur in der Originalverpackung, stehend transportiert und muss trocken gelagert
werden.

Ggf. Uhrenglas mit feuchtem (Leder-) Tuch reinigen.
Niemals Losungsmittel, sich verflichtigende oder organische Reinigungsmittel verwenden.

Das Gehause darf mit handelsublichen Reinigungsmitteln behandelt werden.

3. Uhr 6ffnen

Auf einer Uhrenseite alle vier Schrauben am Deckring ganz herausschrauben. Deckring mit
Deckglas und Zifferblatt nach vorne abziehen. Steckverbindung(en) am Uhrwerk l6sen.

Um eine Beschadigung der Ringréhre zu vermeiden, empfiehlt es sich bei Uhren mit
Fluoreszenzbeleuchtung, diese flir die Dauer der Montage auszubauen.

4. Montagearten

Legende:

Einseitig (E) Doppelseitig (WA, DA, ZM, S)

Typ Typ

MLv.dm.R1.www.xxx.1.00 MLv.dm.R2.www.xxx.1.zz

% = Beleuchtung (0 = ohne, 1 = Fluoreszenzlampe, 2 = LED warmweiss)
dm = Nenndurchmesser (50, 60, 80 cm)

Www = Uhrwerkscode, siehe beiliegende Installationsanleitung Pt. 5.

XXX = Zifferblatt

zz = Montagearten: 00 = Wandmontage (E)

10 = Wandarm (WA)

20 = Deckenabhangung (DA)
30 = Zentralmast (ZM)

50 = Sockelmontage (S)
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4.1

Einseitige Wandmontage (Montageart zz = 00 (E))
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[cm] [mm] | [mm] | [mm] | [mm] | [mm]
50 534 | 190 95 330 | 190
60 634 | 230 | 115 | 400 | 230
80 834 | 300 | 150 | 520 | 300
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Kabeleinfiihrungen

Abmessungen in [mm]
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4.2 Doppelseitige Montage (Montageart zz = 10 (WA), 20 (DA), 30 (ZM), 50 (S))
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Zifferblatt-g DA Optionen
Norm-@ A zz Deckenabhangung
[cm] [mm] L [mm]
50 534 21 500
60 634 22 600
80 834 23 800
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e Wandbefestigung

Die elektrischen Zuleitungen erfolgen durch die —
Konsole (Kabeleinfiihrung mittig &40 mm).
Vier Bolzen oder Dibel fur Schrauben
entsprechend den Massen aus der Zeichnung ‘
setzen. Die Anschlusskabel einfiihren, Uhr in —
Konsole einschieben und gerade richten.

Die beiden Gewindestifte (G) festziehen.

Gewindestifte (G) M5
Stiftschlissel 2,5 mm

e Deckenabhé&ngung

Die elektrischen Zuleitungen erfolgen durch die
Konsole (Kabeleinfihrung mittig &40 mm).

aus

Vier Bolzen oder Dibel fur Schrauben entsprechend den Massen
der Zeichnung setzen. Die Anschlusskabel einfihren, Uhr in
Konsole einschieben, in gewiinschte Richtung drehen und erster
Gewindestift (G) festziehen.

Oberen Gewindestift (G) entfernen und Anschlussrohr gemass Fig.X
anbohren. Gewindestift wieder einsetzen und festziehen.

Unteren Gewindestift (G) entfernen und Anschlussrohr geméass
Fig.X anbohren. Gewindestift wieder einsetzen und festziehen.

Gewindestifte (G) M5
Stiftschlissel 2,5 mm Fig. X

5. Entsorgung

g: Werfen Sie das Gerat am Ende seiner Lebenszeit keinesfalls in den normalen Hausmuill.
»“ Geben Sie das Gerat lhrem Lieferanten zurtick. Dieser wird das Gerét fachgerecht

—© N entsorgen.

HEADQUARTERS / PRODUCTION
MOSER-BAER AG

Spitalstrasse 7, CH-3454 Sumiswald

Tel. +41 34 432 46 46 | Fax +41 34 432 46 99
moserbaer@mobatime.com / www.mobatime.com

SALES WORLDWIDE

MOSER-BAER SA EXPORT DIVISION

19 ch. du Champ-des-Filles, CH-1228 Plan-les-Ouates
Tel. +41 22 884 96 11 / Fax + 41 22 884 96 90
export@mobatime.com / www.mobatime.com

SALES SWITZERLAND

MOBATIME AG

Stettbachstrasse 5, CH-8600 Diibendorf

Tel. +41 44 802 75 75 / Fax +41 44 802 75 65
info-d@mobatime.ch / www.mobatime.ch

MOBATIME SA

En Budron H 20, CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. +41 21 654 33 50 / Fax +41 21 654 33 69
info-f@mobatime.ch / www.mobatime.ch

SALES GERMANY, AUSTRIA

BURK MOBATIME GmbH

Postfach 3760, D-78026 VS-Schwenningen
Steinkirchring 46, D-78056 VS-Schwenningen
Tel. +49 7720 8535 0 / Fax +49 7720 8535 11

buerk@buerk-mobatime.de / www.buerk-mobatime.de

© MOBATIME

TE-801152.00



